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VIR

Summe Reuerende, Do&iflime, Pa-
trone atque Maecenas longe

COIGHdI{ilmﬁ

W aecenatibus atque. Patronis, ad eminentem hono-
> 1is gradum, a regionis Principe, euctlis, fuam,
vel hoc, vel illo fcribendi genere, publice tefta-
ri reuetentiam , mos eft dudum in republica
litteraria introductus, ac innumeris fere exemplis
comprobatus. Idem itaque & mihi in prafenti facere liceat, quum
TU VIR SUMME REUERENDE! BENIGNISSIMO REGE NOSTRO,

GEORGIO SECUNDO confentiente , ab ILLUSTRISSIMO harum ter-
A2 rarum
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4 DE VSU
rarumR egimineConfiftorii Stadenfis membrum ornatiflimum: nupereleitus
es. Ante vero, quam obferuantiam, qua T¥ colo, fignificem, quaedam
de vifu lingu® cbraeae differere ftatui , obnixe a TZ petens, vt TU
VIR SUMME REUERENDE! ad ea, qualia q

refpicias.  Refpicias autem ita, vt non

e e i R
: A

ualia fint, ferena fronte 3
tam comtam perpolitamque,
orationem quaefiveris; fed ipfam potius materiam, cogitationi, atque e-
xamini TUO fubiicias. Demandaflti VIR SUMME VENERABILIS!
tenuitati meae filium Tuum, quem litteris ebraicis imbuerem.

Cujus
pertinacem indufiriam, & fingularem in addifcenda hac lingua, cpuidi-
tatem, hac occafione, non poflum non, laudare atque teftari. Dum A

itaque,  inftitutionem ab omni methodo alienam, & ab vfa vniuerfali
non; nifi nomine differentem, in hisce pagell

iS merito reprehendo, afy-
lum ignorantiae effe probo. & regulas grammaticales, docenti, di-

{centique commendo: haut obfcure intelliges, hoc fcribendi momen-
tum, me cum in finem arripuiffe , vt 7YRJ VIR SUMME REUE.
RENDE de mea, filium TUUM inftituendi, ratione, in prael
dam rationem.

enti, fimul red- ¥4

Fiid

Vium linguarum, in genere, {i dicimus confuetudinem, fue mo.
rem, dicendi aut fcribendi eorum, g

Jui iis vtuntur viuis, nullo ad re-
gulas habito relpeétu; quidquid in linguis occurrat, ad ufum referri
poffet, & rtali ratione, ufus effet vaiuer(alis, atque impenetrabilis ty-
ranRus, & Pythagoricum surse ePa fic femper foret ratio fufficiens.

§. IL.

Edilci poffunt, & edifcuntur
1mo ipfa eruditorum lingua latina
nafteriis imbuune, ex v ifto,
gua viua,

» hoc modo, linguae omnes viuae;
» Jefuitae, pueros, a pueris, in ma-
§- praec eit. tanquam do&orum lin-

§. III.
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LINGUAE EBRAEAE.

§IIL

Quamuis vero, in linguis viuis, fieri hoc pofle, e ratione §. procedenti
adlegata, concedam: tamen in linguis mortuis hanc docendi, difcen-
dique, rationem merito reiicio, quia conuerfatio in iis deeft quotidia-
na, per linguae mortuae ideam.

gy

Ipfarum linguarum vinarum cognitio, regulis certior redditur, at-
que Grmior ftabilicur, vt experientia euincit. Circuli Saxonici fupe-
rioris, lingua viua, nobis {ic exemplo. Floret haec lingua hodie quo-
que inter dectos Circuli Saxonici inferioris noftri, atque adcurate ab
lis {cribitur, & enunciatur, cum contra, quam plurimi Saxcniam fu-
periorem incolentes, indocti, male'eam eloquantur, ac feribant.  Quae-
nam ratioy hi viu adfuefati eam didicerunt, illi regularum
auxilio adiuti. Ex eadem ratione etiam inueniemus, hos fluGtuare, illos
vero certos effe. (z)

5V

(z) -1dem quogne valet de methodo, linguam, in fe mortuam; fed refpe@u doto-
rum, vinam, Romanorum ceterarumque gentium, pertradandi, quia par pari-
um eft ratio. Huc pertinént & notari hic merentur verba Clarif, STOL-
1, de iufta, linguam latinam "docendi, difcendique rationc, differentis, Ita
fcribit, in der Hiftorie der Gelahrheir, denen zum beften, fo den freyen
Kunften und der Philofophie obliegen: €, I §. 20. p. 92. Einige find
der Meynung, man folle dic Jugend gleich zum Reden gewéhaen, und
halten von folcher Uebung melir, als von- allen Grammariken. Allein weil
dic Praeceptores; {o gur Latein' reden, nmicht wohl zu haben find; und die,
fo ohne Gram imatic, ctie Sprache lernen, hernach im Schreiben ganz unge-
wifz, und fchiichtern zu feyn pflegen: fo kan ich ihnen niche ginzlich bey_
pflichten,  Dein I, c. in notis ad lite, (o) exemplum notatu dxommmum
adfert, & ita pergit: Ich habe mis von Friderico Vlrito Calixto erzihlen
laflen, dafz, weil er fein Latein ohae grammatic, nur blos durch die tigli-
‘che Uebung gelernet, ‘or im Schreiben fo furchtfabm gewefen, dafz er mchrs
ediret, wwas nicht zavor ein guter Grammatticus durchocichcn

A3
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Methodus, linguas mortuas docendi, edifcendique, ex ylu, eft reii-
Lingua genuina ebraea eft mortua. (a) E.'in pertraltanda

€a, vfus ifte merito damnatur. Quamuis quidam, fententiae, huic ad-
uerfae, in auditoriis fuis, patrocinantes fint. (*)

§. VI

(2) Vid, 1, iam jam cit. §. IX, p. 86.

(*) Hi patreni notam fuam inueniunt in elegantiflima atque do&iflima prac-

fatione Viri Praenobil. M. ZENKELII P. 1, der Erliuterung der Hebrii-
fchen Sprache, zum richtigen und lcichten Verftindnifz der Danzifchen Gram-
matick , adnexa. Quacdam aurca verba, in vfum, fiue emendationem Viui-
ftatrum, qui pracftantiflimum - ac doctiflimum hunc commentarium, aut non
poflident , aut, dum ignoti nulla cupido, non aeftimant, aut vilipendunt,
quia ars non habet oforem nifi ignoraatem, hic refcribere non {uperuacancum
crit, Differit VirCl L ¢, p, 2 & 3, ifa: Einige verwerfen gar dic ‘Gram-

matik mit ihren Regeln, Sie wollen unmittelbahr in das innere Ge-
mach cindringen, ohne fich der Schliiffel zu bedienen, und fich erft die Zu-
ginge croffnen zu laffen, Sie wollen in die Hohe fahren, und-auf die

Spitzen der Berge fich begeben, ohne dafz fic erft hinan klettern oder ftei-
gen, Sie wagen fich in die Tiefe durch yerwegene Sprunge, Sie wol-
len fliegen, ohne Federn und ohne Fittige, Das find flichtige Kopfe, die
mit ihren lernen, eilen, um bald fertig zu werden. Die fubtile’ Kunft der
hebriifchen Grammatik ift ihnen drgerlich; die Menge der Regeln und Er-
fahrungen, dic fie merken follen, befchwerlich, Sie nchmen das Lexicon
zur Hand, und wenn fie etliche Dutzend Worter gelernet, wehlon fie einen
Anfithrer, der mit ihnen die Biebel liefet; und fie bemithen fich, nachzu-
beten, und 2 b ¢ miflig aufzufagen. Was wird denn aus folchen Stim-
pern werden? und was foll cin Gedichtnifzkrahm nutzen, der auf keincu
fichern Gruad ruhet? Kan man fich von ciuen folchen cine richtige Ueber-
ferzung, und zuverlaffige Auslegung vermuhten, Wird er fich und feine Geg-
nee von {einer Meynung iiberzeugen kénnen: Haben fie das Recht, den Kb5-
niglichen Ausfpruch der groften Lehrer der heiligen Schrift auf fich zu zie-
hen; Boous Grammaticus benus Theologus? Oder foll man ihnen nicht viel-
mehr an dic Stirne {chreiben: Grammatica Ebraea fii contemtum vindicat
per omne acuum. Die Ebriifche Sprache ift ia keine von denen, dle noch
gereder werden, und dic man evwa, wic dic franzofithe yom bloflen
heéren
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LINGUAE EBRAEAE.

§. VI
Ipfarum linguarum viuarum cognitioy regulis certior euadit at-

que firmior fundatur . LXL. E. regulac [in linguis vivis funt
commendandae. '

J. VIL :
Regulae in linguis vinis funt commendandae §. LXXII. Pro-

pter defe@um conuerfations, linguas mortuas, viuis multo maioribus

Universitats
Bibliothek

diffi-

héren (ex ufir) lermen kan.  Sie hat ihre gewifle. und gemellene Regeln,
nach welchen alles genau zufammen gefiiger und bezeichnet ift,  Sic has
jhre unwiederruflichen Gefetze in g‘:o!fcr Menge, wwelche man dean den
Wortern nicht blos anfehen, oder mit den Ohren Lisren kan; fondern fie
miffen in abftrao " erkannt, und zugleich mit dem Verftand gepriift wer-
den, Der Exeger beruft fich viel taufendmal, feine Meynung zu beweifen
auf die Regele der Sprache und Grammatik. Wenn man folche nun niche
wweis noch verfteht wie will man denn in der Auslegung fortkommen 2
7. B, Ein hocherleuchteter Paulus fchimet fich nicht Gal, 3, 16. aus der
hebriifchen Grammatik ecinen Resweis von der Wahrheit feines Satzes herzu-
nehmen. Man kan gewis behaupten, dafz derienige ¢s nicht redlich mit der
heiligen Schrifc und mit der Sache Gotres meynt, welcher die hebriifche
Sprach-Regeln verwirfr, und andere yon dem Studio grammatico abzuzie
hen fucht, Und, wo fich folche unterfangen, dic Schrift Alten Teftamentes
auszulegen, fo fchmieren fie entweder, Wo fie was gutes zu Markete brin-
gen, andere aus; oder fie fallen auf eigene f€lbft erwchlte Meinungens
oder fio verdrehen den heiligen Text, oder weerden wohl gar Kerzer und
Freydenker; und fidffen vielfiltig wider die Wahtheit an, Die kliglichften

Excmpel giebet uns die Gefchichte der alten Kirchen-Viter; der Scholafti-
fchen Theologen, fonderlich aber der heutigen neumodifchen Geifter , wel-

che die Humaniora und heilicen Soraclhen gréftentheils verachren, Was ift
bo) £ o

¢s denn Wunder, dafz diefe Studien, heur zu Tage fo verfallen find, und
auf Schulen fowol, als auf Uniuerficiten, gar fehr darnieder licgen. Wenn
nun folche von den allergroften Lehrern der Kirche iederzeir als wahre Stii-
tzen der Orthodoxie, und griudlichen Theologie, angefchen worden; fo will
ich Wahrheit liebende Minner urtheilen laflen, was wol aus einem folchen
Verfall der Philologie fowol, als des ftudii Biblici, vor Folgen entfichen
miflen , oder bereits fchon erwachfen find,
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difficultatibus efle obftrictas, nemo inficias ibit. E. multo magis in
linguis mortuis, quam viuis , regu'lae funt commendandae.  Lingua
ebraca eft mortua. E. etiam, in ea refoluenda, maximum habent
pondus. (*)

§. VIIL

Vium linguarum fenfu ftrictiori dicimus confuetudinem dicendi,
feribendique, nec determinatis regulis adftritam, nec in ipa eupho-
nia

{(*) Non potﬁun itaque, hac occafione, tyronibus, quibus fcriptus eft, non com-
mendare, librum Ruth, illuftratum a M, ANDREA CONRADO WERNERO,
Gymnafii Stadenfis olim Rectore, longe celeberrimo, iam inter coelites tri-
umphante, cuius cineres, poft obitum, veneror, ob fidelifimam illius inftitu-
tionem, qua frui mihi cantigit, cuiusque, {fumma cum dele@atione, recorder,
Porro nec minus: Voces difficiliores ebgacas per vaiuerfum.V. T, obuias, fc:
cundum principia grammatica Cel, DANZII analyfi cuolutas, a DANIELE
RICHTERO philofophiac & artium Magiftro, in academia Jenenfi, Jenae
impenf(is  Joh, Adami Meclchioris 1740 editas, de meliori eommendo pro-
ue&ioribus, Quantum cnim hi libri praeftent vfum, ad eognitionem fo-
lidiorem linguae cbracae facile perueniendam, vix poteft dici, Hisce li-
bris, vehementer optarem, vt mox publice adnumeraretar praeftantiflimus &
vtiliffimus liber, quem .aliquot ante hebdomadibus in manufcripto vidi, apud
Virum Plurimum Reuerendum, in linguis orientalibus exercitagiffimum, Thi-
migium, antea Scholz , quz Buxtchudx floret, Re&orem praclariflimum,
hodic Paftorem ip Palacogaea Grinendeichii. Infcribitur Janua Linguz Sy-
riace, Noui Teftameati Syriaci, Domini noftri®Jefu Chrifti, in qua I, omnes
& fingulz totius novi foederis Syriaci voces II, earumque in contextu occur-
rens grammatica amalyfis 1II, regulz cuicunque analyfi ex B. Opitii  Syri-
afmo fubjun®z comparent, cuins auxilio Philofyrus proprio Marte , brevi
temporis {patio ‘absque omni molefta vocum euolutione in adyta huius lip-
guac pentuare poteft, adornata a Samucle Thiemigio Paftore Ecelefiae ‘Gri-
nendeichenfis.  Dominum Au@orem non lucri faciendi, fed publico infery;.
endi canfla, huic eximio operi manus admouifle, fumma cum integritate te-
ftor. Hoc propterea addidimus, vt, qui cjusmodi opus, ¢x viu rei litterariae
cfle , autumer; bibliopolam quendnm, ad fumtus impendendos co, facilius
cemmoycre pofli,
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LINGUAE EBRAEAE. g

nia fundatam, & de qua ratio non poteft reddi> cur gentes fic lo<
quantur, atque {cribant, & non aliter.

§. B

Adplicemus hane definitionem §. praeced. datam, ad linguam e-
bracam, & exemplis, mentem noftram, vberius declaremus. Sunto fe-
quentia. Cur 37 verbum, res, fcribitur & pronunciatur per duplex
kamez, vt fit Milra cur non 727, vt {it Millel! Cur non M7 aqut W™,
aut cur non alils punétis notatur , quae, aeque, vt 31 guphenidim
haberent? Cur apocopatum " f{eribitur & enunciatur "7 vaiiehi &
non aliter? Cur pronomen peill fing. gen. com. fcribitur Y8 car
non ™ vel M8 vel 2% vel alia ratione? Cur particula 232 fcribitat
per duplex Saegol, vt fit Millel; cur non 22; aut 22, vt fit Milra,
aut cur non eft aliter punftata; Refpondetur quia vius, fiue confue-
tudo Ebracorum , dicendi, {cribendique, ita fert, i. e. quia haec
punctatio litterarum, nec per regulam quandam determinata eft, nec
ex ipfa euphonia derivari, poteft.

s. X.

Datur in lingua ebraea mortua, confuetudo, de qua nulla ra-
ratio potelt reddi. cur hoc vel illud vetbum, ita enuncietur, atque
fcribatur , neque ex euphonia, neque ex aliis regulis determinatis;
vt ex nonnullis exemplis, iam addulis, quorum millia poffent
adduci, iam fatis adparet. Confuetudo dicendi fcribendique, quae
nec determinatis regulis eft adfiri®a, nec in ipfa euphonia fundata
& de qua nulla poteft reddi ratio , cur gentes ita, & non aliter,
fcribant atque loquantur , dicitur  vius, in fenfu firittiori, E. wu-
fus, in fenfu firiGioti , datur, in lingua cbraca mortua, nec eft
reiiciendus.

B S. XL
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%
)

§.&L
Licet, fenfu firictiori, vfum in lingua ebraea admittamus, per
§. proced. tamen vlum in generaliori fenfu fumtum, in ca, effe vi-
tuperandum, iam indicanimus. Nunc vero in eco elaborandum no-
bis eft; vt, hunc vium ignoramtiae afylum efle, adeoque iwre, meri-

toque reprehendendum, fpeciatim oftendamus.

i §. XIIL

Vbi auvres épa praecipit, ibi ratio fufficiens in regulis funda-
ta exulat, vbi ratio fufficiens, in regulis fundata, exulat, ibi fumma
ignorantia exiftat, neceffe eft. Qui enim nullam reddere rationem
nouit, cum tamen poflet, atque deberet ille in maxima ignoratione
verfatur. ~ In vl vniuerfali ftolidus ille tyrannus imperium {uum ex-
ercet. E. in vio wvniverfalis; fumma deprchenditur ignorantia.  Con-
fugientes itaque ad vium vaiverialem, in ipfa ignorantia , ignoran-
tiae fuae, afylum quaerunt.

§. XIIL.

Quo autem id eo luculentius adpareat, quod §. pracced. fumus
complexi: -exemplo illuftremus. ~ Sumamus , peruulgatam illam vo-
cem WML Quodfi vius vniuerfalis effet introducendus, ad quaeftio-

nes fequentes, femper rafponderi poffet: ex vli. Quando quaeritur:
cur ms {it futurum ?

VST e SR R OAR TS 2 A

viui tyranno vniuerfali obtemperans, & afy-
lum quaerens, ignorantiae fuae refpondere poflet: ex viu. Cur prae-
cile 3. perf2 e

X vlu; cur 3. male.?2 ex vfu; cur fing. num.? ex vfiy
cur coniugatio, vt eum vulgo loquamur Kal? ex viu; cur radix
ws? ex viu; cur Saegol fub n? ex vlu; cur hholem in_ fupesficie
7& »! ex viu; cur Patach fub + & dagefch 725 » impreflum? ex viu
cur latine redditur & dixit &c.? ex viu. Quis ex his non intelligic,

fummam f{imul, cum v hoc vniuerfli, mechanice propagari ignoran-
tiam ?

J. XV
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LINGUAE EBRAEAE.

§. Xiv.

Haec omnia vero, de quibus §. praeced. expofuimus, non ad
vlium reuocari pofle legitimum, ita conficitur. v eff tertia maf. fus.
non ex vfu; fed propter pracformatiuum *; fing. mum. non ¢x viug
fed ob defe@um terminationis plural; K¢/, non ex viu; fed proptey
hholem. (b)  Scribitur legiturque ™1, & non ! non. ex viu;
fed quia eft verbum g, (¢) & propter 1 conuetfiuum. (d) To 1 ha-
bet fub fe patach & o » dagefech forte, non ex vfu; fed quia  eft
conuerfiuum futuri, non praeteriti. (¢) Radix eft wx & nen fiue
7m, non ex viuj fed, quia, feruilibus abietis; (f) tres litterae re-
manent, in lexicis obuiae, ac contextui conuenientes (g) quac pat-
tim in fe, vt v partim ratione fitus vt »; partim ratione fitus, &
pun&i vocalis, vt «, feruire nequeunt. Redditur, & dixit, cum di-
ceret, poft quam dixerat, non ex viu; fed propter + conuerfiuum. (h)

. X
De quibus, ratio reddi poteft, ob quam hoc, vel illud ver-
bum, ita, & non aliter, legatur, atque reddatur: ea non pertinent
ad vium fenfu ftriiori; multo minus latiori fenfi {umtum, quia v-
terque, in primis pofterior, nullas rationes, regulis nixas , admittit
per definitionem fupra fuppeditatam. Atqui de omnibus , quae

§. praeced. de voce wwmn diximus, reddi poflunt rationes, cur ita
nec

(b) Vid, Danzii Manudu&io §, I. I obf 3. §.

() Vid. eiusd, licr, §. 46. L 2. obf, 1.

(& Vid. L c. §, 5o, HL B coll, §. 16, 1L & T. & §. 18, L T.
(e) vid. L ¢, §. §0. 1L, 3. coll, num, 2, & iplo membro IL
(f) Vid, Danzii Manudu&io §. 2, I.

(g) Vid. ibid. 11, 1,

(h) Vid. Danzii inter pres §, 194, L 2. coll, §, 193 & 68.

B2
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12 DE VSU

nec aliter fefe habeant, ipfa §. tefte, E. ea omnia {pettant , nec ad
viom in ftriGiori, nec ad vfum in latiori fenfu, ita di&um.

§. XVI. :

Vt vero fententia nofira videatur magis explorata, de iis, quae

ad vlum fpeftant in fenfua firiGiori fumtum: oftendemus., quaedam,
in eadem voce, viui huic, efle tribuenda. !

§. XVIL. 5

Quis rationem adferre poteft, cur praecife in verbis wnpe win %
hholem & non in alio pun&to quiefcat, & fecunda radicalis , in ver-
bis w5 cum tfere vel patach, & non alio punto, vocali, quod ean-
dam haberet euphoniam, notetur? Quis oftendet; cur 1 conuerfiuum
futorerum,, per patach fequente dagelch forti, & non potius, per a-
liud pun&tum, absque dagelch forti, praefigatur? Quis indicabit, cur
Ebraei dicant +mvy per » & non PCr o aut y, wwm vel wym ?  Quis
divinare poteft, cur > fit chara&er 3 malc. fing. & plar. futuri, cur
non 3 vt apud Syros? Certe neminem fore exiftimo , qui fufficien-
tes, de his omnibus, reddere rationes fuftineat, nifi forte, in ecrum

humecro putandus fit, qui verfus fe fundere poffe ebraecos. ftulte, ac
inaniter, ia&itant.

§. ZVIIT.
Quaedam in voce wwy deprehenduntur, guae nec determinatis

143

regulis, funt adfiri®ta, nec in ipfa euphonia fundata; de quibus adeo

ntem. Haec omnia pertinent ad’ vium, in fenfu fIriiori

‘umtum  E. quaedam in voce v inueniuntur, quae ad vium fricti-
orem, - funt revocanda.

g.

YIY
£\ .
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2

5. XIX.

Aft quid eft, quod vfum vniuerfalem ignorantiae afylum adpel-
lemus? cum de iis, quae ad vlum, in fenfu fhriftiori {umtum, per-
tinent, etiam rationes adducere nequeamus fufficientes? Refpondemus
adhibita veterum diltin&ione , inter ignorantiam vincibilem , & in-
uincibilem. Hanc deprehendimus in viu firi&iori, vt ex ipfis
§§. citatis innotefcic.  Hic vius in linguac ebraea mortua haut eft
reiiciendus. E. nec ignorantia, in eo obuia, eft culpanda: in
primis quia in regulas non inpehitur, nec {emper in ore habet: flat
pro ratione voluntas. lllam vero inueniemus in viu generali,  Re-
gulis enim, quas ille refpuit, ignorantia vinci poteft.

XX
Quantam autem regulae, in vincenda ignorantia, vim habe-
ant ; illud argumento fit, quod eas ignorans, ne legere quidem peflit.

§. XXL

Exemplo nobis fit vox PR ,- quae inter alia exftat Ezech.
XXXVI. 38. Analogiam grammaticam, quae in confenfu regularum
confiltit mutuo, ignorans, tyrannumque vniuerfalem, vfum ducem fe-
quens, hanc vocem facile legit, per verum Kamez Kadafchim. Qui
vero analogiam callet” grammaticam, non ita eloquerur. (i) Ne
vero, & nos, ita tantum velle, ac iubere, videamur, rem iplam fecun-
dum analogiam grammaticam (*) difquiramus.

§. XXIL.

(i) Vid. Danz, lite. §. Q ﬂII.}obI", L in not, edit. maior ad lit-(§) p.-90., 9T-
(*) Eam quoque m huic fimilibus cafibus, commendar, Cl. ZENKEL L ¢. P. T,
ad §. vIII, au&, p, 130- Hier kan ich, inquit, keinen andern Rath ge-
ben,

B3
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§. XXII,

Verbum Y. originem fuam trahit aut a % (anCusy aut a
3 fantitas.
benigne, fe Iiacelitas mnlsiplicaturum effe owp s o ves ficut gre-
gem hominis, ficut gregem (fi a ¥'I2 fle&ti poflet) fan&orum, fiue
(fi a ¥IP derivatur) fandticatis, i. e. fecundum §. 26. Danzii Interpre-
tis, ficut gregem fanétum.  Quilibet bhas loquendi formulas, vt (y-
nammlcas, & textui non aduerfantes admittet.

Deus enim, vt verfus antecedens docet, promittit,

§. XXIII.

Contextu vero, vtramque vocem ita admittente, analogia gram-
mattica iam opus eft, Experiamur. Verbum 2%7. {ecundum analogiam
grammaticam a Y. deriuari nequit; quia addita terminatione plura-
liy" & tono in vltima exiltente 70 Kamez, in,tertia, ante tonum,
corriperetur in fchua. (k) 70 hhoolem non corripitur in fchua, quia
exftat in nomine. (1) Nam fic prodiret non B¥. fed Dw/p

§. XXIv.

ben, als man erlerne erft dic analogiam grammaticam, dic formas verbo-
rum & nominum; fo wird man alsdenn fagen kdnnen,.ob hie und da cin
dagefch forte, ein 11 articuli fuvntcl'xmrt werden miifle, oder nicht, Dazu
gehort aber gar langer Fleis, und vieles Studiren, bis man auf die anal ogi-
am prouociren, und alles daraus beurtheilen kan, Ich habe woh! ehe ge-
fehen , dafz folche Leute, die gar darinnen Lebrer abgeben Wollen , grob=
lich wader die analogi'am grammaticam communem pecciren, Es gicbt
such eine analogiam dubitabilem; da man eine Regel aus etlichen wenigen,
raren, und folehen Exempeln formirt hat, wwelche niche vollig gewifz find,
und auch wwol auf eine andere Art kénnen refoluirt werden . . , . Aber
wider communem analogiam anzuftoffen, (e. g, quando quis legit Kadafchim
pro Kodafchim coll, figno fequenti) ift ein grober Schnitzer zy nennen.
(k) Vid, L. ¢, 5. 2 1. fubinitio.

U\ Y;’,}_I o § q,‘,HI I.
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LINGUAEZ EBRAEAE. 15

§. XXIV.
Quodfi vero vox P¥JR non a ¥R deduci poteft, vt §. prae
ced. euincit, certe a ¥IP delcendat necefle eft. 5

s
Fieri poteft, vt a ¥ numerns pluralis formetur fequentem in
modum. Addita nimirum_terminatione plurali, dicendum effer 2¥Ip.
Sed tono in vltima exiftente, (m) +¢ hholem primum (n) corripitur
in {chua, quia hoec hholem fuit penacutum antea (o) & fic exfltaret
ew1p.  Dein (*) Saegol penultimum quoque corripitur in fchua. (p)
Sed quia vox coepit incrementum per termin. plur. producitur {chua

illud in Kamez, (q) & fic eflet 2V

' AXXHL
Sed alia iam quaeftio eft: vtrum Ebraci numerum pluralem a
9% a&u fle@ant OYP an vero miuus. Meo quidem iudicio, adhuc
fub iudice lis eft.
§. XXVIL
In quibusdam codicibus =¥ exftare; non negamus.  Legi-
tur ita, quantum nobis conftat , {emel Neh. X, 33. in bibliis ebrai-
cis cum latina interpretatione Xantis Pagnini Lucenfis ; Benediti A-
riae Montani Hifpal. & quorundam aliorum adhibitio ftudio, Lipfiz,
impenfis Chriftiani Kirchneri, bibliopolae, 16§7. editis.  Reperitur
haec le&io eodem loco, in bibliis facris Eliac Hutteri Germani, Ham-
burgt,
(o) Vid. L, c. 5. 16, 1. 1. ‘e
(@) Vid. Lie. §, 17. caue, §.
(o) Vid, l.c. §, 2.1. fub initio,
(M Vid. L ad litt. (0) cit.
(p) Vid, L c. §. 22. 1V. 1, coll. § 17, caut, §-.
(@ Yid- L, §22.1V, 2.
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burgi, typis Elianis, per Joh. Saxonem 1547 imprefis. Potro ani-
maduertitur in editione bibliorum facrorum Joh. Buxtorfii fumtibus &
typis Ludouici Konig 1620 edita. ac denique occurrit in editione

SOty 4
Rabbinica pq54 3109 Yin o S owi e oroenea oo BMNIPL - A

"
vl

P27 WR? NNt ANn W e Sewn

9. XXVIIIL

Hisce vero editionibus bibliorum, primum, fequentes opponi-
mus, quibus, & quidem vno €odemque loco , fchua fimplex fub p
non deprehenditur; fed potius in plerisque editionibus, "3 vel Ka-

mez hhatuph.

3
e v R ISR R s e s oo

§. XXIX.

Bibliorum ebraicorum ad optimorum codicum & editionum fi-
dem , recenfitorum, & expreflorum, editio altera, adcurante M. Chri-
ftiano Reineccio S. S. theologiae Baccalaureo Confil. Saxo Weiflenf,
Iluft. Auguftei Rectore & Profeflore publ. Lipfiae apud Bernh. Chrift.
Breitkopfium 1739, typis exprefla, legit L c. per 7 @70,  Biblia ebraica
Joh. Henr. Michaelis » ex aliquot manufcriptis; & compluribus im-
preflis codicibus, item Mafora tam edita, quam manufcripta, aliisque
ebracorum criticis, diligenter recenfita, Halae Magdeburgicae, typis
& fumtibus orphanotrophaei 1720 edita, legunt L ¢. iterum per -
2¢3p, Eadem L c. quoque lectio reperitur in bibliis ebraicis D. Hen-
Tici Opitii in acad. Kil. quondam lingg. Orieat. P. P. facult. theol.
Seniore ac Ser. Duc. Slesw. & Holll Regent, in fuper fenat. ecclef.
Confil. Kilionii typis & fumtibus auétoris, ex typographeo Barth.
Teureri acad. typographi 1709. editis. Eandem porro leCtionem reti-
net Dauid Clodius lingg. orient. in alma Giefl Ordinarius S. que
theol. P. extraod. in bibliis Francofurti ad Moenum typis & impen-
fis Balth. Chrift. Woftii diuerfis editionibus 5 fed eodem anno fcil.
1677
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LINGUAE EBRAEAE, i7

677 ‘expreflis. Hanc: quoque le&tionem amat editio ex recenfione
Danielis Ernefti Jablonski, opera & impenfis Ioh. Henr. Kaibbelii
Gymnafi Ele&. Joachimi. Eidem fentenme fubfcribunt biblia Dauid
Clodii adcurare a Joh. Henrico Maio §. S. theolog. Do&ore eius-
demque vt & lingg. orient P.O. in acad. Gieffena recognita; a Joh
Leusdeno in academia Vltraject. ling. facrac P. P. reuifa Francofurti
ad Moenum, typis & impenfis Balth. Chrilt. Wuflii Senior. a. 171
preio fubmiffa ; item bibiia ebraica eiusdem adcuratiffima notis ebra-
icis & lemmatibus latinis illufirata Amftelodami typis &' fumtibus
Jofephi |Athiae 1667 publicata; & biblia {acra ebraica Rabbinica cor-
re(ta, & collata, .cum antiquilimis, & adcuratifimis exemp’an' us ma-
nufcriptis, & ha&enaos impreflis Amftelodami, typis & fumtibus Jole-
phi Athiae 1661 ; nec denique edit. Rabbinica pgm yw pwa nnm ooms
N Ty 9P naw b3t e 3 s0Y 3 P A3 DITAenNd Nansa Sumitibus
Henrici Laurentii 1636 (fecundum noftram computandi rationem )
typis excufa, legit per Kamez hhatuph =¥,

§. £ XA.

Dein  le&tioni BYP editionum iam recenfitarum contrari-
antur concordantiae blibliorum hebraicae Joh. Buxtorfhi filij, ling
fan&ae in acad. Bas. P. O. In hoc enim libro, omnibus numeris
abfolutifimo, huius lectionis mentio fit nulla; fed tantum =Dvp &
DWIR. inueniuntur (r).

Wity

V't vero, hoc argumentum roboris habere multum, adpareat, no-

tetur, i hisce concordantiis non folum, quoties vox occurrat; (ed etiam

diuerfam illius formationis tradi, & explicari rationem. Ipfe Buxtorffius
id

(£) Vid, Lin §, ipfa cic, fub rad, g
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id expreflis indicaﬁ‘ vibis (s) Jecundus Ofus s inquiens, eff, quod conti- ;

went lexici ¢ ita vt incertum [it, rectsusne
cOncordantiorumys , qaant bilums illis  adcommodari 29l Tit. Conti=
nentur enim in_co non [olwm difiinile s omnes wvadices cwm  fuis derinatis
ommnibus, fed € [ingularum vocwm NB. formae vninevfae. - - - Ter-

tis vfus haram concovdantisram eft » guod [t inflar Maforae perfelfae.
4 & J

Numerato” enim traditur , quoties NB. qua forma, quo lLibvo, capite, &

fi ) vocabulum 5 in textw chraco, veperiarur, Nusnerat .
g1 Quodfi vero hic liber talis eft, qua-
haec fpecialis forma DY}, {i apud Ebracos
i debuiffet. - Et quamuis in lexico ebr. & chald.
667. haec forma =¥Ip adducatur, ftatim ta-
ecandum biblia Veneta magna, qua adiectio-
Gionem ipfi fufpectam fuifle.

XXXIL.

Punftationem denique vogis 2P, per fchua fimplex non qui-
fae grammaticae; {ed Ebracorum viui.repugnare haut ob-
Vir Praeclarif. CHRIST. STOCKIUS Celebr. DAN.
onge digniffimus: pluralis, iuquiens, (t) {cilicet for-
5300 pro =YW per alternationer Sententiam ho-

borum nos recte effe interpretatos, ex eo patet, quia pun-

attualem, vbiuis locorum non adcuratiflime

ctiam diligenti exemplorum adlegatione com.
pro-

itidiffima ac do&iffima praefatio corcordantiis e<

2 fin
. 2 HEC,

Jebae 17177, p. 1051, ad vocem ¥IP
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+probauit.  Exemplum vero de =¥ ab eo citaum nullibi inue-

-

nies. (1)
§. XXXIIT.
Quum itaque in bibliis Reineccii, Michaelis, Opitii, Clodii,
Jablonski, Leusdenii, Athiae, & xwr 3 sor {2 mein {implex [chua

i

in voce owip p non legitur Buxtorflii concordantiae huic leltioni ad-

uerfantur.  Stockius actualem hanc punationem haut obfcure reiicit
& Cl. Zenkel luculenter idem agit loca, in bibliis Hutteri, Buxtorf-

fii Ariae Montani atque wvmspus mwn fupra citatis obuia, a typo-
hi ide h

graphis fegniter, negligenterque effe traftata, mihi quidem probabile.
& a vero non abhorrere videtur. = Saltem rebus ita fe habentibus.
ad quaeftionem propofitam tutius, negando, quam audacter adfirman-

do refponderem.
§. XXXIV.

A&ualem vero formationem plaralis ©'¢I. per - comprobant
ferme fingulac facri codicis paginae. Flettio eadem eft cum poflt-
bili oW loco fchuatis fimplicis modo fubflitnitur fchua  compo-
ficum = (v).

G .08
Rarius occurrit =¥/, cuius primum ledtio, dein deriuatio in-
uefligenda: ~ Non quidem negandum, hanc figuram vocalis, fub
aliquam fperiem 7% Kamez veri habere . quia nec = nec kamcz

hhatuph, nec gutturalis non dagefchada , fequitur , quod tamen in
{yllaba

(1) Fandem fententiam ipfa §. propofitam fouet quoque €l ZENKEL & L ¢
ad §, VIII, au&. p, 131, cam verbis indicat fequentibus : Implurak
fblﬁ,’ es heiffén - BWIWP - - - ﬁ"l &,

(v) Vid. Danz, §.26.XV.

A C 2

UI‘IBJ}IISIi’g{:?etE http://purl.uni-rostock.de
Rostock /rosdok/ppn889398518/phys 0023




Universitats
Bibliothek

20 . DB RS
fyllaba fimplici, metegh {uffulta ordinarie requiritur, f figura kamez
vt o legenda eft. (x) Sed licet fpecies adfit, tamen ipfa res me-

*rito negatur, & figura Kamez in 29, fub P potius vt o pronun-
ciatur, quia {ecundu

m analogiam grammaticam prima vacis origo id
iplum poftulat. - Ad hanc enim regulam, vocalium permutationem, E.-
braei dirigunt ftudiofe: indicium primac oviginis in [ono, quantum fieri
poreft indicetar. (y)  Vidimus autem fupra hanc vocem origiem fu-
am habere a Y. E figura Kamez fub p hon vt a, fed vt o eft
prenuncianda.

J. XXXVL

LAY

Quo vero haec legendi ratio, eo magis confirmetur: oftenda.
mus; figuram Kamez {ub p in 2% verum Kamez efle. nulla ra-
tione, poffe.  Quodfi verum Kamez eft, eft vel purum, vel impu-
rum.  Non impurumj; nam (1) radix eft, ex ore omnium vIp, er-
go litteram quielcentem haut includit; (2) fequens littera = et da.
gelchabilis, E. etiam dagelch exclufum non includit. Poflet quidem

fine neceflitate excidere (z) fi ad formam 232 (a) fleCteretur.  Aft
haec forma conc

retorum eft, non rerum, per induionem exemplo-
rum. E. ratione formae, dagefch forte in media radicali, & confe-
quenter kamez impurum f{ub p> haec vox non admittit. (b) Non

purum, quia tunc in tertia ante tonum confillere non poflet; fed
corripiendum effer in fchua, (c)

. XXXVIIL.
T

. hypoth, 1II,

S
I
b

(o)
D v

O. obf 9

.

parad

< C unadi:g mat, nom, p, 9, form, XXV,
(b) Vid, ZENKELILI regula diftin&
3 I7. au&t. p, 13,

o) Vid.L ¢, §,21.

lonis, fiue principium differentiae I ¢, P.1I. ad
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LINGUAE EBRAEAE.

5. XXXVII.

Ad formationem. denique, quod attinet, deriuatur merito kamez
hhatuph ex’'euphonia. (d) Notum elt kamez hhatuph vel -, licet
rariffime fiat, tamen in paucis, nonnunquam alternare pro hholem:
(¢) Quum vero haec alternatio in paucis faltem locum inuenit:
quidni in voce =¥, alternet kamez hhatuph pro - (f) & =¥,
quum, nifi plenatia, tamen magna fimilitudo, inter hunc, ceteros-
que calus intercedat, praefertim ideo, quia - originaliter ex hholem
ortum eft. Sic feruatur indicium primae originis.

§. XXXVIIL

Quum itaque ex analogia probari poteft grammatica, in voce
DWW, non defcendente a ¥p, fed a YIP, 7o kamez fub p verum
kamez longum, nulla ratione efle pofle; fed o pronunciari debere,
ftat fententia: Inepte & contra omnem analogiam gramma-
ticam ]t‘gi kadafchim. Apage igitur vfus, deceptor ac idiota! Pra-

uiflima confuetudinis regula vteris. Qui analogiam tenent grammatti-
cam, ofculum tibi non figunt.

At.

(d) Eadem ratione derivat DANZIUS kamez bhatuph §, 26. m, 6, 2 ad litt. (q)
in met. p. 230,

(e) Vid, 1. iam jam cit. ipfo n. 2, Conf, ZENKEL [, c. ad §, 26, au&t, m, VI, n, 2.
(@) (B)

(f) Optime id quoque cognouit Cl. ZENKEL, qui idee P. II, Ihekadls 06, au&.
m. VL p, 243, n. 3. hzc addit verba: Kamez breue cum metegh adftricto
pro 7 : vel hholem (fc. alternat) & immediate pergit: Diefer Zufatz ift noth-
wendig um zweyer Worter willen, welche §. 8§ m, I1, obf, T, vom b. aué&,
gefetze find, Zum Exempel: D'WP fanchitatis pro 2'WIP Conf, P. I, ad §.8

P. 130. (D) & 131.
Cs
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funt VIR SVMME VENERABILIS!

viu, meditatus fum. Etiam, atque etiam
bonique confulere, ne graueris. Quodfi ve-
primum fchedialma meum, MAGNIFICO

m , in reprehenfionem incurrere, aut vitupera-
meam agere, non detrectabo.

Sed vt, vnde eft orfa, in eodem terminetur oratie mea, TE VIR
REVERENDE! votis meis profequi, iam inflituo. Deum

precibus oro, & obteftor, vt TE, omni felicitatis genere beatum,
multos adhuc annos conferuet; in graviflimo munere 770, TIBI
femper praefto fit; ac familiam T//M fplendiflimam, florere omni

tempore iubeat.

Me vero patrecinio T70 maiorem in modum-commendo Scr.
A. R. 8. clb Io CCL.
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ERRATA
1. By's

Cym paginis huius & prioris fchediasmatis corrigendis operam
mesm nauare ipfe non potucrim, erratorum typographico-
sum multitudinem, quam {ferio dol.eo,' nemo mihi crimini ver-
tet. Commata, & punéta cum reliquis d&f’gm&ionis fignis adeo
male faepius’collocata funt, vt parcm abfit, quin ipfe fenfus
verborum impediatar.  Non video tamen, quomodo sei huic
nunc quidem medela adhiberi poffit, A Neque litterarum maiuscu-
Jarum & minutarum permutationem curo, Quaedam tantum vi-
tia exftantiora adnotafle, hic fufficiat. Schediafmate primo p. §.
§. VL lin, 2, [ ro vocabilis leg, vocdlibus, p. 8. Not, 1, lin, 3. pro
maximas leg, maximus, p. 10, §, XXIIL lin, vlt. pro inueniens leg,
jnuenies, p. 11, §, XXVL lin, 11, pro emphaticis leg. emphatici, p. 13,
6. XXXL lin, 1, pro ortur leg. aritur, P, 17. §, XLiX. lin. 2. pro ex1=
ftet leg, exiftis, p.18, S XLIX, lin, vit, pro amat leg, amans, §, LL
lin. 1, poft vocem euphonia inferas: nafeitur, & lin, 3. deleas ve-
culam, ¢#, lin, vit. pro fybylla leg. fyllaba, p,20,S LVL In. 11,
pro-metaphificis leg, metaphy/icis. p. 21.6§. LVII, lin, 4. pro pracfes
leg. phrafes. p- 24,10 not. in. 1, pro Hac leg, Hue, in 11, pro
Lunge leg Zunge. p, 25. So LXIL lin. 5. ante verbum : adhibent,
inferatur vox Kamez. Schediafmate fecundo. p, r. lin. 11, pro
ET leg. EST, lin, 44a fin. pro QUAE leg. QVE, p. §.lin, 1, lo-
co procedenti leg praecedenti, lin, vit, pro grammatticus leg. Gram-
maticas, p. 6. lin. 15, pro ihren leg, ibren. p VIL §. VL b, 2, pro
§,LXL, leg, § V.in§, VIL lin, 1. pro, §, LXXIL leg. §, Vi. p, 13.
§.XIX lin, 6, .pro linguae leg, lingta. p. 14 S, XXII, lin. vlr, pro fy-
nonimicas leg. fnonymicas. P, 1§+ §s XXVII, lin, 4, pro adhibitio
leg. adbibito, p, 16, §. XXIX, lin,12. pro fuper leg, fuprem. lin, 14,
pro Teuteri leg. Reatberi, lid, 17, pro Wottii leg, wafli, p. 17,
lin, 13, p o necleg, &, p.18. §. XXXL lin, vlt, pro hinc leg, banc,
p- 19. §. XXXV, lin, 4. pro dagefchada leg, dagefchats, Eadem p in
not, lin. 1, pro ipfa leg. ipfo. p 20: §, XXXV, pro origiem leg. origi-
nem. p, 22, 1in, 4, a fines pro TVVM leg, TVAM,

Spa-
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_ Spatio adhuc permittente, iuuentati, commoda ex lingua-
rum Orientalium adcurata cognitione redundantia cognofcenti
easque exhauriendi cupiditate flagranti, iuxta libros in not ad’
§. VIIL fchediafmatis fecundi commendatos, in lingua Chaid;ica
_edxf'cend_a lure meritoque commendo ; Chaldaif/mum Daniclis prophetae
T qHo vabionem Yocum grammaticam , fecundum principia Dany iang ex/o/;;i;
8 vfum auditoram FRID. SAM, ZICKLERVS amply erd, philof, in ; d
Ien, AdiunGus, lenae Sumtibus viduae Croekerianae CID IJ(;C X\’}.(\’V:/Id Ef[‘

Libellum huncce, fubfidium in hac lingua egregium, 1, ¢, adle-

gare haut| potui, quia mihi corrigenda {cribenti iam demum

manus_incidit, i
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s huius & prioris fchgdiasmatis corrigendis operam
S huare ipfe non potuerim, e€rratorum gypo_gr:_sp_hmo-
2 dinem, quam ferio doleo, nemo mihi crimini \:Jer-
" |ata, & pun&ta cum reliquis diftinctionis fignis adeo
I collocata funt, vt parem abfit, quin ipfe fenfus
hpediatur,  Non video tamen, quomodo sei huic
) medela adhiberi poffit,  Neque litterarum maiuscu-
latarum permutationem curo, Quaedam tantum vi-
ta adnotafle, hic fufficiat.  Schediafmate primo p. §.
rre vocabilis leg, vocdlibus, p. 8. Not, 1, lin, 3. pro
s maximus, p. 10, S, X X1, lin, _vl_t. pro inueniens leg,
. S, XXVL lin, 11, pro emphaticis leg. emphatici, p. 13,
[ 1, pro ortur leg. eritur, Pp. 17, §, XLiX. lin. 2. pro exi=
B, p.18, S« XLIX, lin, vit, pro amat leg, amans, §. LL
cem euphonia inferas: mafeitur, & lin, 3. deleas ve-
En. vit. pro fybylla leg, f3llabs, p.20,§. LV Iin. 1T,
ificis leg, metaphyficis. p. 21§, LVIIL, lin. 4. pro pracfes
p- 24.in not, 1. 1, pro Hac leg. Hue, m, II. pro
Eunge. p, 25, So LXIL lin. 5. ante verbum : adhibent,
lx Kamez. Schediafimate fecundo. p. 1. lin. I1. pro
Fo lin. 44a fin. pro QUAE leg. QVE, p. 5.lin, L. lo-
Ml leg praecedenti, lin, vit. pro grammatticus ieg. Gram-
\lin. 15, pro ihren leg, ibrem. ps VIL §, VL lin, 2, pro
|S Win§, VIL Iin, 1. pro, S, LXXIL leg. §, VL. p. I3
. .pro linguae leg, lingua. p. 14. $. XXIL, lin. vlr, pro fy-
leg. pnonymicas. p, 15+ §» XXVIL lin, 4, pro adhibitio
Ip. 16, §. XXIX, lin,12. pro fuper leg, faprem. lin, 14,
| leg. Rewtheri, lin, 17, pro Woftii leg, wuflii. p. 17,
Lecleg. s Py E8. . XXXL lin, vlt, pro hinc leg, lm;_c,
XV, lin, 4. pro dagefchada leg. dagefchata, f_adem p in
bro ipfa leg. ipfe. p 20, §. XXXV, pro origiem leg. origi-

. lin, 4, a fine, pro TVVM leg, TVaM,
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